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481 181. Verordnung des Miniſters der Finanzen vom 21. September 1856. 


179. 
Erlaß des Miniſteriums fuͤr Cultus und Unterricht vom 20. 
September 1856, 


wirkſam für Ungarn, die ſerbiſche Wojwodſchaft und das Temeſer Banat, Kroatien und Slavonien, 
womit bei den katholiſchen, griechiſch-nicht⸗unirten und isrgelitiſchen Volksſchulen diefer Kron- 
länder die Errichtung von Schulfaſſionen angeordnet wird. 


Siehe Reichs-Geſetz⸗Blatt, XLIII. Stück, Nr. 174, ausgegeben am 8. October 1856, 


180. 
Verordnung des Juſtizminiſters vom 24. September 
1856, 
(Reichs⸗Geſetz-Blatt, XIIIII. Stück, Nr. 175, ausgegeben am 8. October 1856), 


giltig für alle Kronlander, mit Ausnahme der Militärgrenze, 


über die Geſtattung der Ausſchreibung von Concurſen zur Beſetzung der, gedieuten Militärs 
ausschließlich vorbehaltenen Eivilbedienſtungen. 


Ueber eine geſtellte Anfrage hat das Juſtizminiſterum mit dem Armee-Ober-Com— 
mando ſich in dem Beſchluſſe geeiniget, daß die Ausſchreibung von Concurſen zur Beſetzung 
der, gedienten Militärs ausſchließlich vorbehaltenen Civilbedienſtungen in jenen Fällen 
Platz greifen könne, wo es ſich um die Ueberſetzung oder vortheilhaftere Unterbringung 
bereits in landesfürſtlichen Dienſten ſtehender Individnen oder um die Wiederanſtellung 
von Quiescenten handelt. 

Um jedoch nicht Perſonen zur Bewerbung zu veranlaſſen, welche vorſchriftgemäß 
nicht berückſichtiget werden könnten, iſt bei derartigen Concursausſchreibungen ſtets aus— 
drücklich zu bemerken, daß nur ſolche Individuen um die erledigte Stelle mit Ausſicht 
auf Erfolg einſchreiten können, welche bereits zur Staatsverwaltung im Dienſtverbande 
ſtehen oder ſich im Qniescentenſtande befinden. 

Bei allen übrigen neuen Anſtellungen aber iſt ſich genau an die Vorſchrift der 
kaiſerlichen Verordnung vom 19. December 1853, welche den Vorgang bei Befegimgen 
in beſtimmter Weiſe vorſchreibt, zu halten. 

Freiherr von Krauß m. p. 


181. 


Verordnung des Miniſters der Finanzen vom 24. September 
1856, 


wirkſam fur das lombardiſch-venetianiſche Königreich, Tirol und Vorarlberg, 
über die Friſt zur Vorlage der Negifter der Erzeuger geiſtiger Flüſſigkeiten. 


Siehe Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XLII. Stück, Nr. 176, ausgegeben am 8. October 1856. 


181. Rozporządzenie Ministra Skarbu z dnia 24. Września 1856, 481 
179. 
Rozrzadzenie Ministerstwa: Wyznań i: Oświecenia: z dnia 
20. Września 1856, 
obowiązujące w Węgrzech, w Województwie Serbskiem i Banacie Temeskim, Kroaeyi i Slawonii, 


mocą którego urzadzone jest zapro wadzenie fassyj szkolnych przy szkołach ludowych 


tychże Krajow Koronnych katolickich, grecko-nic-unickich i żydowskich. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, Część XLIII, Nr. 174, wydaną dnia8. Października 1856. 


180. 
Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosei z dnia 24. 
Wrzesnia 1856, 
(Dziennik Praw Państwa, Część XLIII, Nr. 175, wydana dnia 8. Pazdziernika 1856), 
obowiązujące we wszystkich Krajach Koronnych, z wyjątkiem Pogranicza Wojskowego , 


o dezwoleniu rozpisania konkursów na obsadzenie posad w sTuzbie cywilnćj, zacho- 
wanych wyIacznie dla wystażonych wojskowych. 


Na przedłożone zapytanie zgodziło się Ministerstwo Sprawiedliwości z Nad- 
komendą Wojskową na tę Uchwałę, iżby rozpisanie konkursów na obsadzenie po- 
sad w służbie cywilnej, zachowanych wyłącznie dla wysłużonych wojskowych, 
w onych wypadkach miejsce mieć mogło, gdzie idzie o przeniesienie lub korzy- 
stniejsze umieszczenie zostających już w służbie Cesarskiéj indywiduów lub o po- 
wtórne nadanie posady kwiescenlom. 

By zaś do ubiegania się nie przypuszczać osób, którcby wedle przepisów 
prawa nie mogły być uwzględniona, zauwazanem zawsze wyraźnie być winno 
przy rozpisaniu podobnych konkursów, iż tylko takie indywidua o opróżnione miej- 
sce z nadzieją skutku podawać się mogą, które w obec Administracyi Państwa 
zostają już w związku służby lub znajdują się w stanie kwiescentów. 

Przy wszystkich zaś innych nowych posadach trzymać się dokładnie należy 
przepisu Rozporządzenia Cesarskiego z dnia 19. Grudnia 1853 r., które w spo- 
sób pewny przepisuje postępowanie przy obsadzaniach. 

Baron Krauss m. p. 


181. 
Rozporzadzenie Ministra Skarbu z dnia 24. Wrzesnia 
1856, 
obowiazujace w Lombardzko-Weneckiem Krolestwie, Tyrolu i Vorarlbergu , 


o terminie do przedłożenia regeströw wyrabiajacych płyny spirytusowe. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, Część XLIII, Nr.176, wydaną dnia S. Października 1856. 
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182. 
Erlaß des Miniſteriums für Cultus und Unterricht vom 29. 
September 1856, 


(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XLIII. Stuck, Nr. 177, ausgegeben am 8. October 1856), 
wirkſam für alle Kronländer, 
womit die Beſtimmungen der Allerhöchſten Entſchließung vom 12. September 1856, betreffend 
die Zulaſſung von Individuen, die bei einer öffentlichen Bedörde in Verwendung ſtehen oder 
prakticiren, zur Aufnahme als ordentliche oder außerordentliche Hörer offentlicher Vorleſungen 
über rechts- und ſtaatswiſſenſchaftliche, ſowie auch über techniſche Gegenſtäude, kundgemacht 
werden. 

Seine k. k. Apoſtoliſche Majeſtät haben mit der Allerhöchſten Entſchließung vom 
17. September 1856, unter Aufhebung der dießfalls beſtehenden älteren Vorſchriften, 
allergnädigſt zu beſtimmen geruht, daß alle, bei was immer für einer öffentlichen Be— 
hörde bleibend oder proviſoriſch, mit oder ohne Gehalt angeſtellte und in Verwendung 
befindliche Beamte und prakticirende Individuen zur Aufnahme als ordentliche oder au— 
ßerordentliche Hörer und ſohin zum Beſuche der Vorleſungen über rechts- und ſtaats— 
wiſſenſchaftliche Studien auf Univerſitäten und Rechtsakademien, ſowie auch über tedni- 
fhe Studien an Ober-Realſchulen und Höheren technifchen Lehrauſtalten zuzulaſſen find, 
in foferne fie nach den durch die allgemeinen Studiengekepe dießfalls vorgezeichneten 
Vorbedingungen hiezu geeignet erſcheinen, und nicht die Pflichten ihrer ämtlichen Stel— 
lung durch den Beſuch der Vorleſungen eine Beinträchtigung erleiden. 

In letzterer Beziehung werden ſie bei ihrer Meldung zur Immatriculation oder In— 
jeviption die ämtliche Bewilligung des Chefs der betreffenden Landesbehörde, in den 
Fällen aber, wenn ein Bewilligungsbewerber im Gremium einer Ceutralſtelle angeftellt 
ft, verwendet wird oder prakticirt, des Chefs der bezuͤglichen Centralſtelle beizubrin— 
gen haben. 

Dieſe Bewilligungen haben ſtets zunächſt nur auf Ein Studienjahr zu lauten. 

Nach Erforderuiß des Dienſtes wird die ertheilte Bewilligung jeder Zeit wieder 
zurückgenommen werden können. 

Sollte die Immatriculation, Infeription oder ein Studienzengnip ohne die gedachte 
ämtliche Bewilligung erlangt werden, fo find dieſelben für null und nichtig auzufeben. 

Die Vorſteher der betreffenden Lehranſtalten oder Lehrabtheilungen, ſowie die Do— 
centen, haben die bezüglichen Daten in ihren Regiſtern oder Katalogen genau vorzumerken. 

Dieſe Anordnung hat mit dem Studienjahre 1856-57 in Wirkſamkeit zu treten. 


Graf Thun m. p. 
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152. 
Rozrządzenie Ministerstwa Wyznań i Oświecenia z dnia 
29. Września 1556, 


(Dziennik Praw Państwa, Część XLIII, Nr. 177, wydana dnia 8. Października 1856), 
obowiązujące we wszystkich Krajach Koronnych, 


mocą kiöregu obwieszezaja się Uchwały Najwyższego Postanowienia z dnia 17. Wrzes- 
nia 1856 r., względem przypuszczenia indywidnów, zostających w użyciu przy ja- 
kićj Windzy publicznćj lub praktykujących, do przyjęcia jako zwyczajnych lub 
nadzwyczajnych stłuchaczów odczytów pubiicznych w przedmiotach prawniczo- i po- 
lityczno-naukowych jako tćż technicznych. 

Jego C. K. Mość Apostolska raczył Najwyzszem Postanowieniem z dnia 17. 
Września 1856 r., znosząc istniejące w tym względzie dawniejsze przepisy, Naj- 
łaskawićj rozporządzić, iżby przypuszczeni byli wszyscy, u jakiejbądź Władzy pu- 
blicznój stale lub prowizorycznie, z płacą lub bez téjZe ustanowieni i w użyciu 
zostający urzędnicy i praktykujące indywidua do przyjęcia jako zwyczajni lub 
nadzwyczajni słuchacze, a przeto do uczęszczania na prelekcye, o naukach praw- 
nych i politycznych na uniwersytetach i akademiach prawniczych, jako téż o na- 
ukach technicznych w szkołach wyższu-realnych i wyższych technicznych zakładach 
naukowych, o ile do tego wedle warunków wstępnych, przepisanych w tym wzglę- 
dzie przez powszechne ustawy o naukach, sposobnymi okazują się i obowiązki ich 
urzędowego stanowiska nie doznają uszczerbku przez uczęszczanie na odczyty. 

W oslatuim względzie przedłożyć będą winni przy zgłoszeniu się do imma- 
trykulacyi lub wpisu urzędowne pozwolenie Szefa dotyczącój Władzy Krajowćj, 
w wypadkach zaś, gdy ubiegający się o pozwolenie ma posadę w gremium Wla- 
dzy centralnćj, zostaje tamże w użyciu lub praktykuje, Szefa dotyczącćj Władzy 
centralnej. 

Przyzwolenia te opiewac mają zrazu zawsze tylko na jeden rok szkolny. 

Wedle potrzeby służby udzielone przyzwolenie może znowu każdego czasu 
być odebrane. 

Jeżeli imatrykulacya, wpis lub świadectwo naukowe pozyskane zostały bez po- 
mienionego przyzwolenia urzędowego, tedy takowe za niebyłe i nieważne mają 
być poczylane. 

Przełożeni dotyczących zakładów naukowych lub oddziałów, toż i docenci zano- 
towad dokładnie winni odnośne daty w swych regestrach lub katalogach. 

Rozporządzenie to ma wejść w działalność w roku szkolnym 1856—57. 


Hrabia Thun m. p. 
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183. 


Verordnung des Juſtizminiſteriums vom 30. September 
1856, 


(Reichs-Geſetz-Blatt, XLII. Gong, Nr. 178, ausgegeben, am 8. October 1856), 


wirkſam für den ganzen Umfang des Reiches, 
wodurch der §. 1 der Kriegsminiſterial-Verordnung vom 1. September 1852, Nr. 126 des 
Reihs- Gefets Blattes), in Beziehung auf die gegenfeitige Competenz der Civil: und Militär: 
gerichte bei Wechſelklagen näher beſtimmt wird. 


Zur Behebung vorgekommener Zweifel über den Sinn und die Anwendung des 
$. 1 der Verordnung des beſtandenen Kriegsminiſteriums vom 1. September 1852, Nu. 
176 des Reichs-⸗Geſetz-⸗Blattes, findet das Juſtizminiſterium im Einvernehmen mit dem 
Armee⸗Ober⸗Commando Folgendes zu verfügen: 

Wechſelklagen gegen Einwohner der Militär-Communitäten und gegen Handels— 
und Gewerbsleute der Militärgränze ſind, in ſoferne ſie bei dem Gerichte des Zahlungs— 
ortes anhängig gemacht werden wollen, dann wenn der Zahlungsort außerhalb der 
Militärgränze liegt, bei jenem zur Ausübung der Handelsgerichtsbarkeit berufenen Civil- 
gerichtshofe erſter Inſtanz anzubringen, welchem der Geklagte unterſtehen würde, wenn 
er am Zahlungsorte feinen ordentlichen Wohnſitz hätte; dagegen müſſen aber auch 
Wechſelklagen gegen die der Civilgerichtsbarkeit unterſtehenden Perſonen, welche als 
Schuldner eines Wechſels, deſſen Zahlungsort in der Militärgränze ſich befindet, vor 
dem Gerichte des Zahlungsortes belangt werden wollen, bei jenem Militargerichte ane 
gebracht werden, welchem der Geklagte unterworfen wäre, wenn er im Zahlungsorte 
ſeinen ordentlichen Wohnſitz hätte. 


Freiherr von Krauß m. p. 


=) Allgemeines Landes⸗Geſetz- und Regierungs-Blatt für das Kronland Galizien und Lodomerien Jahrgang 1852, 
XXXIV. Stück, Nr. 229, Seite 557. 
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183. 
Rozporzadzenie Ministerstwa Sprawiedliwosei z dnia 30. Wrze- 
śnia 1856, 
(Dziennik Prow Państwa, Część XLIII, N. 178. wydana dnia 8. Października 1856), 


obowiązujące w całej objętości Cesarstwa, 


któróm oznacza się bliżćj S. A rozporzadzenia wojenno-ministeryalnego z dnia 1. 
Września 1852, W. 176 Dziennika Praw Państwa*) względem wzajemncj kompeten- 
cyi sądów cywilnych i wojskowych przy skargach wexlowych. 


Dla zniesienia zaszłych wątpliwości względem treści i zastósowania $. 1. roz- 
porządzenia byłego Ministerstwa wojny z dnia 1. Września 1852, N. 176 Dzien- 
nika Praw Państwa, rozporzadza Ministerstwo Sprawiedliwości w porozumieniu się 
z Nadkomenda wojskową co następuje. 

Skargi wexlowe przeciw mieszkańcom komunalności wojskowych i przeciw 
trudniącym sie handiem i przemysłem w Pograniczu wojskowém, o ile takowe przed 
sądem miejsca wypłaty chcą być wytoczone, niemnićj jeźli miejsce wypłaty leży 
poza Pograniczem wojskowóm, podane być mają do onego powołanego dla wy- 
konania sądownictwa handlowego trybunału cywilno-sądowego pierwszej instan- 
cyi, któremuby zaskarżony podlegał, gdyby w miejscu wypłaty miał swoje zwy- 
le mieszkanie; natomiast winny tóż skargi wexlowe przeciw osobom podlegają- 
cym sadowniciwu cywilnemu, które jako dłużnicy wexlu, klörego miejsce wy- 
płaty znajduje się w Pograniczu wojskowém, chcą być pozywane przed sądem 
miejsc wypłaty, wyioczone być przed tym sądem wojskowym, któremuby oskarżony 
podlegał, gdyby zwykłe swoje mieszkanie miał w miejscu wypłaty. 


Baron Krauss m. p. 


*) Powszechny Dziennik Praw Krajowych i En SKID TE i roh 
1852, Część NX XIV, N. 229, stron. 557. 
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